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TRADUZIONE E INTERPRETAZIONE

DIPARTIMENTO DI LINGUE, LETTERATURE

E CULTURE MODERNE

DIPARTIMENTO DI LINGUE, LETTERATURE E CULTURE MODERNE
Alma Mater Studiorum — Universita di Bologna
via Cartoleria, 5 — 40124 Bologna
14 marzo 2016
9:00-18:30
SALA CONVEGNI

Giornata in memoria
di Haisa Pessina Longo




PROGRAMMA

14 marzo 2016

DIPARTIMENTO DI LINGUE,
LETTERATURE E CULTURE MODERNE
Alma Mater Studiorum — Universita di Bologna
via Cartoleria, § — 40124 Bologna
SaLa CONVEGNI
(piano terra)

9:15-11:1§

SALUTI UFFICIALI E COMMEMORAZIONE
moderatrice dott.ssa Larisa Poutsileva
Saluto del Direttore del Dipartimento LILEC prof.
RoBERTO VECCHI, del Presidente della Scuola di
Lingue e Letterature, Traduzione e Interpretazione
prof- MARCO PRESOTTO ¢ della Coordinatrice

della Sezione di Slavistica prof'ssa GABRIELLA
IMmPOSTI

LyupmiLA VERBICKAJA, Bocnomunanus o cos-
MECTMHOU MHO20AEMHEN paﬁome ¢ Aison

GAMER BAUTDINOV, Pabomas émecme ¢ Aiizoi
Lleccuna Aownzo

ALBERTO ALBERTI, Ricordo di un allievo
SIMONA BERARDI, Ricordo di unallieva

Intervento di GIUSEPPE LONGO

IL:I§5-11:35

PAUSA CAFFE IN SALA GIUNTA

11:35-13:30
DIDATTICA, LINGUISTICA E FILOLOGIA

moderatrice prof-ssa Monica Perotto

o FraNcEsca Ficy, Insegnare litaliano in una classe
di russofoni: la questione determinatezza / indeter-
minatezza

e GALINA AVER'JANOVA, [ pammamuyeckoe obecne-
yenue HAyYuHoIL peyn

o CrLAUDIA LASORSA SIEDINA, Haisa Pessina Longo
¢ il linguaggio scientifico russo

e EDpGARDO TITO SARONNE, “Lappello di Adamo
a Lazzaro in Inferno”

o Discussione

13:30-14:30

PRANZO A BUFFET IN SALA GIUNTA

14:30-16:30
LETTERATURA RUSSA (PRIMA PARTE)
moderatore prof. Alessandro Niero

o KIRA ROGOVA, Bausnue cospemennozo wumamens
HA NOIMUKY XY00HECTREEHHO L AUMEPAINYPbL

JoANNA SPENDEL, Galina Kuznecova: la lettera-
tura mette le cose a posto

LAurA SALMON, “Difficile non vuol dire impossibi-
le”. Sulla traduzione degli ‘intraducibili’ “Taccuini”
di Dovlatov

ELENA PETRUSHANSKAYA, O0 unmepnpemayuu
nosecmu lozons 60 gropenmuiickoti nocmanosxe
onepor Illocmaxosuva “Hoc”, no naidennvin pemap-
Kam pexcuccypor Ae Quaunn

Discussione

16:30-16:50

PAUSA TE IN SALA GIUNTA

16:50-18:30

LETTERATURA RUSSA (SECONDA PARTE)

moderatrice prof.ssa Gabriella Imposti

CLAUDIA SCANDURA, Non-fiction: strategie lette-
rarie nel XXI secolo

NATALIE MALININ, Yemunas pycckas pews (na
mamepuane xydowecmsennvix mexcmos 3.C. Ko-
yepeuna)

DONATELLA POSSAMAIL, Dove va il romanzo russo
del nuovo millennio?

Discussione

Conclusioni e congedo dai partecipanti



